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To be completed on the sendess own responsibilily 1-15 icluding 21422

1-15 toviibbA 21422 rovalokat a feladd (6] k) sajét felelissdpéra

Sogeti

MA/ 2019015422 1. példany

Feladd {Név, cim, orszdg) Sender {Name, address, country)
Absender (Mame, Anschrift, Land)

e e TR s
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

A fuvarozésra eltérd mogdllapodas esetdn s a Nemzetkdzl Arufuvarozést egyezmény

Robert Bosch Elektronika KFT. {CMR) rendelkezssel a2 Irdnyaddk

Robert Bosch1it 1, This Carige is subject, notwilhstanding any clause to the conlrary ta the Convention
on 1ha Contract for the International Canige of Goods by Road {CIAR)

3000 Hatvan Diese Befdrderung unleriegt trotz efner gegentelligen Abmachung den BesUmmungen
des Qbarel Ober den sirag Im | enal

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier ([Name, address, country)
Frachtfhrer (Name, Anschijft;Land)

L s MLV
SR 311 R4
3 ep S
70028 MODUGNO N /YQS.S J lrjr"r
3q S, 4L
m o

Az dru kiszolgdldsi helye (helység, orszag)
2 Place of delivery of the goods {Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
47 Successive carmiers {Name, address, Country}
Nachfclgende Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land)

helység/place/On 70026 MODUGNO

orszagleountryfland 1T

aru kiszolgalasi nelye s idoponlja (nalyseq, erszag, Kopon
4 Place and date of taking over of the goods (Piace, country, date}

Ot und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

helységfplace/Ont 3000 Hatvan

A TLIVErozo Iannienasal es bejegyzesal
118 Carrier's reservations and observations
Vorbehalls und Bemerkungen der Frachifirer

orszag/country/Land  HU

idbpont/dale/Datum  2012.06.19
—rrrerr=rreror

YT
& Baigoefiate Annexed documents

Dolbucanio

SAP-240361

JEradeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[ oaTen T Daraoscam i

}
Marks and Nos Number of c 145 médja ! & :::::lzgfi a2t Gross welght in Térfogat (m3)
6 Ker 7 packap B Melod of packing 9 Name of the 10 p— 11 kg # Volume inm3
und Anzahl der Art der Verpackung poods Statistiknummor Brutiogewichl in Umfrang in m3
Nummem Packstiicke aneld\nung Kg
63 PAL KFZ-Zubehd 6930
Osztdly Seém  Bell
Class e Klasse, Ziffer, Buchslabe 6930 0
A fetadd rendetkezésef (Vdm- &s egyéb hivaialos kezetés) Flzalendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13  Sender’sinstruclions {Customs and olher formaliliies) 19 To be paid by Absem‘lier ' Currency, Consignee
Anwelsungen des Al {Zall- und sonslige amtliche L} Zu zahlen vom Wihrng Empfanger
P.025330
o]
Visszaléritds 4 szallitdssal dok hidnytalanul 4
14  Reimbursement Ipping are completely taok aver
Rickerstallung Jich habe die Transp vollsiandig b
15 Fuvardi}-fizelési rendelkezésok 20 Kiltnfeges megaflapadasok Besondere Verginbamungen
Diceclion as ta freight paymen? Special agreements
Bérmentve, freight paid, frel FEAAMIPARACS 3 RR D 2T Ll u
e — (1]
Rérmentesilos nélkl, Treight to be paid, x o .

Vi 28U, wiik L BI1Q010HY Y

Goods received: Date on

WCYE94

[
id&pantja ¥y
21 Eyavtshearn  Halvan % /fzu{g‘,’eﬁ’@, Gy EmRangén Datom om, e
e Ausgcieriotin
Ny, e, A [uvarozd aldlriisa és bély) /&9
22 | eR 23 Signature and stamp of 1hs |, . & 4
. Aot e o B s Unterschnit und stempelc{ Xar u Stempel des Emptangars
a ')._ M don b L4 .
i N TRee A e TGaksil ! o e Lhowl Yo o)l
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Asceg: 1368 40 venfica su qualita e guantfia




